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Przed przystgpieniem do uzytkowania, naleizy przeczytaé¢ wszystkie wskazowki i ostrzezenia, dotyczace
bezpieczenstwa uzytkowania.

Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen, dotyczacych bezpieczenstwa i wskazowek bezpieczenstwa,
niewtasciwe zainstalowanie oraz uzytkowanie urzadzenia, moze spowodowac¢ powazne obrazenia lub

Smier¢ wskutek poparzen, wybuchu pozaru, porazenia pragdem oraz zatrucia tlenkiem wegla.

Zachowaj wszystkie ostrzezenia i wskazowki dotyczace bezpieczeristwa, aby mdc skorzysta¢ z nich w
przysztosci.

OGOLNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Urzadzenie powinno by¢ instalowane zgodnie z obowijzujagcym prawem i uzytkowane tylko w dobrze
wentylowanych pomieszczeniach. PRZED ZAINSTALOWANIEM | UZYTKOWANIEM NALEZY PRZECZYTAC INSTRUKCIJE
OBSLUGI.

Podtaczenie kuchni do wewnetrznej instalacji gazowej lub do butli z gazem ptynnym oraz jej regulacje POWINIEN
WYKONAC WYLACZNIE UPRAWNIONY instalator urzadzern gazowych lub technik autoryzowanego zaktadu
serwisowego, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, co winno by¢ potwierdzone wpisem w karcie gwarancyjnej
wyrobu. Brak takiego potwierdzenia uniewaznia gwarancje.

UWAGA! Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate wskutek nieprzestrzegania obowigzujacych
norm i przepis6w lub podtaczenia kuchenki przez osobe nieuprawniona.

1. To urzadzenie musi by¢ zainstalowane zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

2. Instalacja oraz konserwacja urzgdzenia musi by¢ przeprowadzona przez wykwalifikowang osobe.

3. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za obrazenia lub uszkodzenia spowodowane przez
niewtasciwe zainstalowanie urzgdzenia lub jego nieprawidtowe uzytkowanie.

4. Nie zezwala sie na wykonywanie we wtasnym zakresie jakichkolwiek zmian i modernizacji, pod rygorem
utraty uprawnien gwarancyjnych.

5. Urzadzenie przeznaczone jest do obstugi wytgcznie przez osoby doroste. Nie zezwala¢ dzieciom
na zabawe w poblizu urzadzenia.

6. Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci
fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majgce doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, chyba ze
odbywa sie to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcjg uzytkowania sprzetu, przekazanej przez osoby
odpowiadajace za ich bezpieczenstwo.

7. Nalezy zwracac uwage na dzieci, aby nie bawity sie sprzetem.

8. Urzadzenie jest przeznaczone do przyrzadzania potraw w warunkach gospodarstwa domowego.
Stosowanie jej do innych celéw jest niedozwolone!

9. Kuchnie powinien naprawia¢ wytgcznie autoryzowany zaktad serwisowy, wykorzystujgcy oryginalne czesci
zamienne.

10. Nieprawidtowo przeprowadzone naprawy mogg stanowic¢ zrédto znacznych zagrozen.

11. W przypadku awarii urzadzenia, zwtaszcza przy ulatnianiu sie gazu, urzadzenie nalezy odcigc
od doptywu gazu i niezwtocznie skontaktowac sie z zaktadem serwisowym.

12. W przypadku ulatniania sie gazu nalezy natychmiast zamkng¢ zawér na instalacji gazowej lub na butli
z gazem, doktadnie przewietrzy¢ pomieszczenie i wezwaé pogotowie gazowe. W tym czasie nie wolno
zapalaé zapatek, pali¢ papieroséw, witgcza¢ badz wytgcza¢ odbiornikéow elektrycznych (radio, dzwonek,
wigcznik oswietlenia) lub mechanicznych, powodujgcych iskrzenie.

UWAGA!

Gaz ptynny jest ciezszy od powietrza i dlatego ma tendencje do gromadzenia sie na dolnych poziomach.
Pomieszczenia, w ktorych zainstalowano butle z gazem ptynnym powinny by¢ wyposazone w kanaty
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wentylacyjne, wyprowadzone z pomieszczenia na zewngatrz, umozliwiajgce wydostanie sie gazu w przypadku
nieszczelnosci. Z tego samego powodu butle z gazem, zaréwno puste jak i czesSciowo napetnione, nie powinny
by¢ ani instalowane ani przechowywane w pomieszczeniach usytuowanych pod powierzchnig ziemi (np. w
piwnicach). Butle nie moga sie znajdowaé zbyt blisko zrodet ciepta (piecyki, kominki, piekarniki itp.), ktdre
mogtyby zwigkszy¢ temperature we wnetrzu butli powyzej 50°C.
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Kuchni nie wolno podnosié¢ za uchwyt piekarnika!

Przed uzyciem nalezy usung¢ wszystkie zabezpieczenie ochronne zatozone na czas transportu.

Materiaty, z ktérych jest wykonane opakowanie, nadajg sie do wykorzystania jako surowce wtorne.

Zuzyta kuchnie nalezy doprowadzi¢ do stanu uniemozliwiajgcego jej ponowne wykorzystanie. Nalezy zdjgé
drzwi, gdyz moga stanowi¢ zrodto zagrozenia, zwfaszcza dla dzieci. Nastepnie urzadzenie przekazaé do
wyspecjalizowanych jednostek, zajmujgcych sie utylizacjg lub skupem surowcéw wtérnych.

Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢ w miejscu instalacji ciSnienie oraz rodzaj gazu, do ktorego kuchnia jest
przystosowana.

Warunki dotyczgce zmiany rodzaju uzywanego gazu znajdujg sie w instrukcji obstugi (patrz takze tabliczka
znamionowa urzadzenia).

Nie wolno pozostawiac pracujacej kuchni bez nadzoru.

Ptomien palnikéw powinien by¢ regularny i stabilny. Jezeli ptomien nie jest regularny, nalezy oczysci¢ palnik.
W przypadku usterki wezwa¢ autoryzowany serwis.

Sprawdzi¢, czy pokretta znajduja sie w pozycji ,,0” (wytaczony), kiedy kuchnia nie jest uzytkowana.

Nie pozostawiac na wierzchu kuchni (na palnikach) folii aluminiowej i innych przedmiotdéw, jezeli palniki sg
wiaczone.

Jezeli kuchnia posiada pokrywe, zabezpieczajgcg przed kurzem oraz rozpryskiwaniem ttuszczu nie wolno
uzywac jej do innych celdw. Nie wolno stawiaé zadnych przedmiotéw na zamknietej pokrywie.

Przed otwarciem pokrywy nalezy jg oczysci¢. Przed zamknieciem pokrywy odczeka¢, az urzadzenie ostygnie.
Pokrywy NIE WOLNO zamykaé, gdy piekarnik, ptyta lub palniki sg jeszcze gorgce.

Podczas pracy kuchni powstaje ciepto i wilgo¢. Nalezy zapewnié prawidtowg wentylacje w pomieszczeniu, w
ktorym bedzie ustawiona kuchnia.

Pomieszczenie, w ktérym ma by¢ zainstalowana kuchnia, powinno posiadac¢ sprawng wentylacje nawiewno
— wywiewng. Niesprawna wentylacja moze prowadzi¢ do zaktdcenia procesu spalania gazu i powstawiania
zwiekszonej zawartosci tlenku wegla w pomieszczeniu kuchennym.

W przypadku dtugiej pracy kuchni nalezy zapewni¢ dodatkowag wentylacje poprzez otwarcie okna lub
zwiekszenie mocy wentylacji mechanicznej (jezeli zainstalowano).

Podczas przyrzadzania potraw na oleju lub innym ttuszczu nie wolno pozostawiac urzadzenia bez nadzoru,
poniewaz przegrzany olej moze sie zapalic.

Nie wolno stawiac na ruszcie zdeformowanych lub niestabilnych naczyn do gotowania, gdyz mogg sie one
przewrdcic¢ i zawartos¢ naczynia wyleje sie na palniki.

W przypadku podtgczenia innych urzadzen elektrycznych w poblizu kuchni, nalezy zwrdéci¢ uwage, aby ich
przewody zasilajgce nie dotykaty goracych elementéw kuchni (lub nie zostaty przytrzasniete drzwiami
piekarnika).

Podczas uzytkowania, urzadzenie staje sie gorgce. Nalezy zachowal szczegdlng ostroznos¢ w czasie
wktadania i wyjmowania potraw z piekarnika. Dostepne wewnatrz piekarnika elementy grzejne
sg bardzo gorace.

Na otwartych drzwiach piekarnika nie nalezy stawiaé ciezkich naczyn, nie siada¢ oraz nie stawac
na nich.

Podczas pracy piekarnika jego szyba oraz elementy zewnetrzne rozgrzewajg sie w znacznym stopniu. Nalezy
zwrécic szczegdlng uwage na dzieci w czasie uzywania tej funkcji urzgdzenia.

Ruszt piekarnika nagrzewa sie w czasie pracy piekarnika. Do wyjmowania potraw oraz rusztu uzywacd rekawic
ochronnych.

Nie przykrywa¢ dna komory piekarnika folig, gdyz moze dojs¢ do kumulacji ciepta i uszkodzenia piekarnika.
Nie otwiera¢ drzwi piekarnika w czasie jego pracy bez potrzeby lub gdy jest jeszcze rozgrzany,
aby ochroni¢ pokretta przed uszkodzeniem. Po zakoniczeniu pieczenia nalezy wyjgé potrawe
z piekarnika i zamkna¢ jego drzwi.

Nalezy uzywac tylko akcesoriéow dostarczonych przez producenta.

Poza akcesoriami nalezagcymi do wyposazenia piekarnika, nalezy uzywac zaroodpornych naczyn
przeznaczonych do uzytku w piekarnikach (patrz wskazéwki producenta naczynia).

W poblizu kuchni nie nalezy przechowywac srodkéw czyszczacych i materiatdw tatwopalnych.

Waz przytaczeniowy nalezy wymienia¢ po uptywie okreslonego czasu, zgodnie ze wskazéwkami jego
producenta.
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Okresowo nalezy sprawdzac stan weza i szczelnos¢ potaczenia, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa i higienicznych, kuchenke nalezy utrzymywac w czystosci.

Kuchnie nalezy my¢ po kazdym uzyciu.

Do czyszczenia urzadzenia uzywac miekkiej wilgotnej (nie mokrej) szmatki i delikatnego detergentu.

Nie uzywac cisnieniowych lub parowych urzadzen czyszczacych do mycia kuchni.

Nie wolno uzywac rozpuszczalnikow, benzyny i innych srodkéw, mogacych uszkodzi¢ urzadzenie.

Nalezy zwracac szczegdlng uwage na otwory wentylacyjne kuchni. Otwory te muszg by¢ czyste, drozne,
wolne od jakichkolwiek przeszkéd.

Nie nalezy narazac urzadzenia na dziatanie deszczu i warunkéw wilgotnych.

Urzadzenie transportowa¢ w oryginalnym opakowaniu, zabezpieczajgcym przed uszkodzeniami
mechanicznymi i kurzem.

Pomimo stosowania urzadzenia zgodnie z przeznaczeniem i przestrzegania wszystkich wskazéwek
bezpieczeristwa, nie mozna catkowicie wyeliminowac¢ okreslonych czynnikéw ryzyka resztkowego.

WSKAZOWKI DLA UZYTKOWNIKA

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Po otrzymaniu urzadzenia nalezy:

Rozpakowac je i sprawdzi¢, czy nie jest uszkodzone. W przypadku wykrycia jakichkolwiek uszkodzen - NIE
UZYWAC

Sprawdzi¢ kompletnos¢ dostarczonego sprzetu

Usunac¢ wszystkie elementy opakowania

Wyjac wszystkie akcesoria z komory piekarnika

Usunac¢ wszystkie naklejki oraz plastikowe elementy ochronne

Umy¢ wszystkie akcesoria przed uzyciem

Podnies¢ pokrywe.(jezeli urzadzenie wyposazone jest w pokrywe)

Przed podiaczeniem do zrédta zasilania nalezy sprawdzi¢ czy Zzrédto zasilania, do ktérego ma by¢ podtaczone
urzadzenie, odpowiada parametrom podanym na tabliczce znamionowej.

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia nalezy rozgrzac pusty piekarnik, aby pozby¢ sie zapachu izolacji termicznej oraz
ewentualnych resztek smaréw konserwacyjnych.

Wiaczy¢ piekarnik na min. 45 minut, ustawiajgc pokretto ustawienia temperatury (patrz: PANEL STEROWANIA —
OBStUGA) w potozeniu maksymalnym. Z piekarnika moze wydobywac sie dym. Jest to zjawisko normalne. Nalezy
rozgrzewac¢ piekarnik, az dymienie i nieprzyjemny zapach ustang. Doktadnie wywietrzy¢ pomieszczenie,
w ktorym zainstalowana jest kuchnia.
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WIDOK OGOLNY FRONTU, TYtU ORAZ PLYTY GEOWNEJ - patrz Rys. | str. 5

A — Otwory wentylacyjne
B — Kréciec podtaczenia gazu

KOMPLETACIA - patrz Rys. Il str. 6

| 1 | Ruszt | 2 | Blach

WIDOK PLYTY GEOWNEJ - patrz Rys. Il str. 6

1 - palnik maty 2 —palnik $redni 3 —palnik $redni 4 — palnik duzy

PANEL STEROWANIA — OBStUGA - patrz Rys. IV str. 7

1 — Pokretta sterujace palnikami - patrz Rys. IV str. 7

Pokretto A - palnik 3
Pokretto B - palnik 1
Pokretto C - palnik 2
Pokretto D - palnik 4
Pokretto E - palnik piekarnia

Sterowanie palnikami - patrz Rys. V str. 7

Pozycja 1 — Zamkniety doptyw gazu do palnika

Pozycja 2 — Odpalanie
W celu odpalenia palnika nalezy wcisnac¢ pokretto i przekreci¢ do pozycji 2. Jednoczesnie
zapalong zapatke, zapalarke lub inne Zrédto ptomienia przytozy¢ do wybranego palnika.
Po zapaleniu sie palnika nalezy, ciggle wciskajgc pokretto, przekreci¢ je do pozycji 3 i
odczekaé okoto 10 sekund (ciggle wciskajgc pokretto, az do momentu, w ktérym po
puszczeniu pokretta ptomien nie zgasnie).

Pozycja 3 — Ptomien maksymalny

Pozycja 4 — Ptomiert minimalny — oszczednosciowy

UWAGA!

Kuchnia nie jest wyposazona w piezozapalnik. W celu zapalenia palnika konieczne jest zewnetrzne zrédto
zaptonu (zapalona zapatka, zapalarka do gazu itp.)

USTAWIENIE KUCHNI — patrz Rys. VI str. 9

Kuchnie nalezy ustawi¢ na stabilnym podfozu, wypoziomowaé za pomocg ndzek. Nalezy zachowa¢ minimalne
odlegtosci od $cian bocznych, tylnych. Nie wolno umieszczaé nad kuchnig zadnych palnych elementéw (mebli, pétek
drewnianych, itp.). Zaleca sie zachowanie minimalnych odlegtosci, pokazanych na Rys. VIII i IX

Przed przystgpieniem do instalowania kuchni w pomieszczeniu kuchennym, nalezy upewnic sie czy spetnia ono
wymagania stawiane mu przez obowigzujgce przepisy.

Pomieszczenie kuchenne powinno:
e  Mieé¢ minimalng wysokos¢ 2,2 m
e Umozliwia¢ doptyw powietrza, ktdre jest niezbedne do wiasciwego spalania gazu. Doptyw powietrza
powinien by¢ nie mniejszy niz 2m3/h na 1kW mocy palnikéw. Powietrze moze byé dostarczane w wyniku
11



bezposredniego przeptywu z zewnatrz poprzez kanat o przekroju min. 100cm? badZ posrednio z sgsiednich
pomieszczen, ktdre wyposazone sg w kanaty wentylacyjne, wychodzgce na zewnatrz

e  Zapewni¢ wentylacje nawiewno - wywiewng (co najmniej 1,5-krotng wymiane powietrza w ciggu godziny)

e  Zapewni¢ odprowadzanie spalin, np. poprzez sprawny kanat kominowy

Pomieszczenie kuchenne powinno byé suche i przewiewne oraz posiadaé sprawng wentylacje, zgodnie
z obowigzujacymi przepisami technicznymi. Podstawg prawng, w oparciu o ktérg oceniamy przydatnosé
pomieszczenia do zainstalowania kuchni gazowej, jest Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia
2002r. w sprawie warunkow technicznych, jakim powinny odpowiadac budynki i ich usytuowanie (Dz. U. 2002 Nr
75 poz. 690).

UWAGA!!!

Kuchnia wyposazona jest w stabilizator w postaci tanncucha patrz rys VII str 8.

Po wypoziomowaniu i podtaczeniu kuchni nalezy bezwzglednie przymocowa¢é kuchnie do sciany
za pomocg stabilizatora.

Przewrdcenie sie kuchni moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen

W zestawie nie znajduja sie zadne sruby mocujace. RéZzne rodzaje scian wymagaja roznych
typow sSrub. Uzyj srub odpowiednich do scian w Twoim domu. W przypadku watpliwosci, jakich
srub uzy¢, skontaktuj sie z najblizszym specjalistycznym sklepem.

GOTOWANIE

DOBOR PALNIKOW

Nad kazdym z pokretet znajduje sie symbol odpowiadajgcemu mu palnikowi. Zawsze nalezy stosowac palnik
o wielkosci odpowiedniej srednicy garnka uzywanego do gotowania. Nie nalezy dopuszcza¢, zeby ptomier wychodzit
poza srednice garnka (patrz Rys. VIII str. 9).

Ze wzgleddow ekonomicznych, zalecamy przykrywanie garnkdw podczas gotowania.

Nie dopuszczaé zeby gotujaca sie potrawa wykipiata na palnik.

Pierscien i otwory palnika nalezy utrzymywac w czystosci.

Na poszczegdlnych palnikach nalezy uzywac naczyn o wtasciwej Srednicy.

Na rusztach nie stawia¢ zdeformowanych lub niestabilnych naczyn, gdyz moga sie przewrdcié i zala¢ palniki.

Nie zdejmowac rusztéw i stawiac naczyn bezposrednio na palnikach.

Nad wtgczonym palnikiem nie stawiac¢ pustych naczyn.

Przed zestawieniem naczyn z palnikéw nalezy zmniejszy¢ ptomien lub zgasi¢ go catkowicie.

Palniki utrzymywad w nalezytej czystosci, poniewaz zanieczyszczenia ujemnie wptywajg na ich funkcjonowanie.

Przed wtgczeniem palnika nalezy upewnic sie czy pokretto, ktore zamierzamy uruchomic¢ odpowiada palnikowi, ktory
chcemy zapali¢. Przyporzagdkowanie pokretet do palnikéw przedstawiono w sposdb graficzny nad pokrettem kazdego
palnika.

Nalezy zwracac uwage na prawidtowe utozenie naktadek na palnikach (patrz Rys. IX str. 9).
Kuchenka wyposazona jest w zabezpieczenie przeciwwyptywowe gazu.

W razie przypadkowego zgaszenia ptomienia na skutek zalania lub podmuchu, nastepuje automatyczne odciecie
doptywu gazu. Od niekontrolowanego zgasniecia ptomienia do odciecia gazu moze uptyngc 60 — 90 sekund.

OBStUGA PIEKARNIKA

UWAGA!
Piekarnik nie jest wyposaiony w termometr. Temperature pieczenia uzytkownik powinien skorygowac
na podstawie wiasnych doswiadczen.
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Po zakonczonym procesie pieczenia, w celu wytgczenia piekarnika, nalezy przekreci¢ pokretto do pozycji 1 (rys. V
str. 7)

CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

Przed przystgpieniem do czyszczenia nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie pokretta sg ustawione w potozeniu ,,wytgczony”
lub ,,0”.

Nalezy poczekaé, az urzadzenie wystygnie.

Do czyszczenia uzywac wilgotnej (nie mokrej) sciereczki z dodatkiem delikatnego detergentu.

Do czyszczenia nie nalezy uzywac¢ S$rodkdéw szorujacych, Srodkéw zirgcych oraz ostrych przedmiotow
i materiatow.

TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

Urzadzenie transportowac i przechowywac w oryginalnym opakowaniu, zabezpieczajgcym go przed uszkodzeniami
mechanicznymi, wilgocig oraz kurzem.

INFORMACIJE DLA INSTALATORA

Podtaczenie i dopasowanie kuchenki do odpowiedniego rodzaju gazu moze wykonac¢ wytacznie instalator urzadzen
gazowych z odpowiednimi uprawnieniami, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Instalator po przeprowadzeniu w/w czynnosci powinien zaznaczy¢ w tabeli DANYCH TECHNICZNYCH w karcie
gwarancyjnej rodzaj gazu, do ktérego zostata dostosowana kuchnia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate wskutek nieprzestrzegania obowigzujacych norm i
przepisow lub podtaczenia kuchenki przez osobe nieuprawniong!

Zdjg¢ elementy opakowania i ustawi¢ kuchnie w suchym, dobrze wentylowanym pomieszczeniu, z dala
od zaston. W poblizu kuchni nie przechowywaé papieru, alkoholu, benzyny, itp.

Podtaczenie musi by¢ dokonane zgodnie z obowigzujgcymi normami i przepisami!

Kuchnia dostosowana jest do zasilania gazem o parametrach zamieszczonych na tabliczce znamionowej. Sprawdzic,
czy podana charakterystyka gazu odpowiada parametrom gazu zasilajgcego.

Kuchnia jest zaopatrzona w rurowy kréciec z gwintem G}”. Do krééca podtgczyé gaz z zastosowaniem
odpowiedniego osprzetu.

Kuchnie mozna podtgczyé do wewnetrznej instalacji domowej lub do butli z gazem ptynnym.

Przed przystgpieniem do czynnosci podfaczania, kurek gazowy powinien by¢ zamkniety.

PODLACZENIE WEZEM ELASTYCZNYM

UWAGA!
Podtaczenie za pomoca weza elastycznego mozna wykonac tylko po sprawdzeniu czy jest to zgodne z obowigzujgcymi
przepisami.

1. Podtaczenie do gazu ziemnego

Kuchnie mozna podtaczy¢ do instalacji gazowej ,,na sztywno” lub za pomoca certyfikowanego elastycznego przewodu
metalowego.

Maksymalna dtugos¢ przewodu elastycznego nie powinna przekracza¢ 2,0m. Przewdd nie powinien stykac sie
z zadnymi czesciami ruchomymi i nie powinien przechodzi¢ przez przestrzen, w ktérej nie ma wystarczajaco duzo
miejsca.

Przy podtaczaniu do sztywnej instalacji rurowej, nalezy zwrdci¢ uwage, aby nie wywotac naprezen w zadnym punkcie
instalacji ani w zadnej czesci urzadzenia.
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2. Podtaczenie do gazu ptynnego

Do podtgczenia urzadzenia z butlg nalezy zastosowac certyfikowany przewdd gumowy.

Przewdd gumowy taczymy z kréécem kuchni przy pomocy 0,5 m odcinka rury stalowej instalacyjnej (bez szwu).
Dtugos¢ przewodu nie moze przekracza¢ 1.5 metra bez jakichkolwiek zagie¢ lub skrecen.

Przewdd nie moze przechodzi¢ blisko ostrych krawedzi lub przedmiotéw z ostrym zakoriczeniem.

Przewodu nie nalezy prowadzi¢ w poblizu Zzrédet wysokiej temperatury.

Przewdd musi by¢ dostepny, aby umozliwi¢ kontrole pod wzgledem przetarcia lub zuzycia na catej swojej dtugosci.

Prawidtowe prowadzenie weza doprowadzajacego gaz pokazano na Rys. X str. 9
1. Waz doprowadzajacy gaz
2. Zacisk
UWAGA!
Po kazdorazowym podtaczeniu kuchni do butli z gazem, nalezy sprawdzi¢ szczelno$¢ zaworu na butli i potaczenie
reduktora z butlg oraz jego dziatanie.

UWAGA!
1. Niedopuszczalne jest sprawdzanie szczelnosci za pomocg otwartego ptomienia (np. zapatka lub swiecy).
Grozi to wybuchem! Do sprawdzenia szczelnosci mozna uzy¢ wody z mydiem
2. Okresowo nalezy sprawdzac stan przewodu i szczelno$¢ potfaczenia, zgodnie z obowigzujacymi przepisami
3. Przewdd gumowy nie powinien dotykac goracych elementow kuchni

Urzadzenie jest wykonane w drugiej kategorii i moze pracowac na zasilaniu dwoma rodzajami gazu 112E3B/P.
Fabrycznie urzadzenie nastawione jest na gaz z rodziny 2.
2E — gaz ziemny wysokometanowy GZ20 - 20mbar (ustawienie fabryczne).

Urzadzenie moze by¢ zasilone gazem z rodziny 3: 3B/P — propan butan .
W celu dostosowania urzadzenia do gazu propan —butan (PB/P) nalezy wymieni¢ dysze.
WYMIANA DYSZ — patrz Rys. Xl str. 9

W celu wymiany dysz nalezy:
1. Poczeka¢ az kuchnia ostygnie
2. Zdjacruszt
3. Zdjac¢ naktadki palnikéw
4. Odkreci¢ dysze za pomocy klucza nasadowego ,,7” i zastgpic je dyszami przystosowanymi do gazu
zasilajacego
5. Zatozy¢ naktadki palnikow i ruszt

REGULACIJA PLOMIENIA — patrz Rys. XII str. 9

Regulacja zawordw polega na regulacji ptomienia oszczednosciowego. W tym celu nalezy:
e  pokrettem zapali¢ regulowany zawor
e ustawic pokretto w pozycji 4 (Rys. V str. 7)
e w pozycji 4 zdjg¢ pokretto z zaworu
e obracac srube regulacyjng (A) i obserwowac ptomien

Ptomien nalezy ustawié¢ na takg wysokosé, zeby nie zgast przy lekkim podmuchu oraz przy szybkim przestawieniu z
ptomienia petnego — pozycja 3 (Rys. V str. 7) i odwrotnie. Prawidtowo wyregulowany ptomien powinien mie¢ ksztatt
stozka koloru zielono-niebieskiego o wysokosci okoto 2-4mm.

Zatozy¢ pokretto na zawor.

UWAGA!

Jezeli w instalacji gazowej wystepuja widoczne zmiany ciSnienia gazu, ptomien oszczednosciowy nalezy
wyregulowac przy niskim cisnieniu tak, aby palnik nie zgast podczas normalnego uzytkowania.
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TABELA MOCY | SREDNICE DYSZ W ZALEZNOSCI OD RODZAJU GAZU ZASILAJACEGO

Rodzaj gazu Palnik

2E - G20 — 20 mbar Maty (1) Sredni (2; 3) Duzy (4) Piekarnik
Srednica dyszy [mm] 0,72 0,97 1,15 1,05
Moc palnika [kW] 0,90 1,70 2,50 2,20
Zuzycie gazu [m3/h] 0,085 0,168 0,234 0,218
Rodzaj gazu Palnik

3B/P-G30 37mbar Maty (1) Sredni (2; 3) Duzy (4) Piekarnik
Srednica dyszy [mm] 0,50 0,60 0,75 0,70
Moc palnika [kW] 0,90 1,50 2,50 2,20
Zuzycie gazu [g/h] 65 109 182 160

TYPOWE USTERKI
1. Gaz nie zapala sie

e  Sprawdz czy nie doszto do zgniecenia przewodu gumowego, przy zasilaniu gazem ptynnym
z butli

e  Sprawdz czy gtéwny zawér gazu jest otwarty

e Sprawdz czy butla gazowa nie jest pusta

e Jezeli zainstalowano nowa kuchnie lub wymieniono butle z gazem na nowg, wéwczas nalezy
powtarzac procedure zapalania do momentu, az gaz dotrze do palnika

e  Sprawdz czy dysza lub otwory ptomieniowe w palniku nie sg zanieczyszczone lub zalane. Jezeli tak,
przeczys¢ otwor dyszy uzywajgc szpilki lub igty. Do wyczyszczenia otwordow w palniku uzyj
szczoteczki. Nastepnie wszystkie elementy osusz

2. Niestabilny ptomien
e Sprawdz czy elementy palnika sg czyste, suche i prawidtowo zatozone

Jesli powyisze propozycje nie rozwigzg problemu, skontaktuj sie z serwisem. Zabrania nie podejmowaé proéb
samodzielnej naprawy. Naprawy urzadzenia moze dokona¢ wytacznie wykwalifikowana, uprawniona osoba.
Kuchnie powinien naprawia¢ wytgcznie autoryzowany zaktad serwisowy, wykorzystujgcy oryginalne czesci zamienne.

IP 20

Kuchnia fabrycznie dostosowana do gazu G20 - 20 mbar
Kategoria: 112E3B/P

PIN 1312BT5268

Kraj przeznaczenia — PL (Polska)
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Karta produktu

Dostawca RAVANSON LTD Sp. z 0.0.
ul. Mazowiecka 6, 09-100 Ptonsk

Identyfikator modelu KWG-K50N
Wskaznik efektywnosci energetycznej 88,1
(EElcavity)
Klasa efektywnoSci energetycznej A
Zuzycie energii dla cyklu (MJ) —tryb 5.07
tradycyjny '
Zuzycie energii dla cyklu (MJ) —tryb z )
wlaczonym wentylatorem
Liczba komor 1
Zrodlo ciepla gaz

501

Objetos¢

Karta produktu zgodnie z Rozporzadzeniem Delegowanym (EU) nr 65/2014
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Mepepn BUKOPUCTAHHAM NPOYUTATU BCi BKa3iBKM 3 TexXHiKM 6e3nekun Ta nonepeaXeHHA woao
6e3nevHoro BUKOPUCTAHHA..

HepgoTpMmaHHA BKasaHMX HUKYe nonepegskeHb i BKasiBOK WOA0 TexHikKu 6esnekwu,
HeNpPaBUIbHOFO MiAKNAIOYEHHA | BUKOPUCTAHHA MNPUCTPOIO MOXKe CTaTu NPUUUHOKD
CepiioO3HOro MNOLWKOAMKEHHA abo cmepTi yepe3 ONiKU, BUHUKHEHHA MOXKeXi, YparKeHHA
CTPYMOM i OTPYEHHA YaAHMUM ra3om.

36epertu Bci nonepepayXeHHA i BKa3iBKM 3 TexHiKM 6e3neKku, Wwo6 HUMM MOXKHa 6yno
CKopucTaTuca B MabyTHbomy.

3ATANIbHI BKA3IBKU 3 TEXHIKU BE3MNEKU

MpucTpiit cnig nigkNoYaTM 32 3aKOHOAABYMMM NONIOXKEHHAMM Ta BUKOPUCTOBYBATHU Y A06pe NpoBiTPIOBaHMX
npumiweHHnax. Mepepg NigKNOYEHHAM Ta BAKOPUCTAHHAM CAlig NPOYUTATU iHCTPYKLiIO 3 eKcnayaTauii

MNigKnoYeHHA ra3oBoi NIUTU A0 BHYTPILWHbOI ra30BOi YCTAaHOBKM a60 6an0HY 3 NoO6yTOBUM rasom, a Takox i
perynioBaHHa MOBWUHEH 3JIMCHUTHU BUKJIIOYHO YIHOBHOBAKEHUM ycTaHOBHMK ra3’oBux
NpUCTpOiB a60 aBTOpPM30BaHMIT TEXHIK CEPBICHOT KOMMAHII 33 YAHHMMM NONOXKEHHAMM, WO NIATBEPAIKYETbCA
3anucom B rapaHTiHWII NacnopT NpPoAyKTy. B pasi BiACYTHOCTI TaKOro 3anucy KOPUCTYBay BTPavaE rapaHTito

Ha NpuUcTpii.

YBATA! BUpobHUK He Hece BignoBiAanbHOCTI 3a 36UTKU, WO BMHUKAU BHACNIAOK HEQOTPUMAHHA YUMHHUX
HOPM Ta NONI0XKeHb abo NigKNIOUYEeHHA He YNOBHOBaXeHoo 0co60lo.

10.
11.

12.

JaHni npucTpii NoBUHEH 6YTW NigKAOYEHWI BiANOBIAHO A0 YNHHUX MOJIOXKEHD.

YCcTaHOBKY i TexHIYHE 06C/N1YroByBaHHA MPUCTPOO NOBMHEH BUKOHYBATK KBaslidikoBaHWUI cneuianicT.
BMpOBHUK 3HIMae 6yab-AKy BiANOBigaNbHICTb 33 TpaBMM abo MOLWKOAKEHHA, CNPUYMHEHI
HenpaBW/IbHUM BCTaHOBIEHHAM NPUCTPOLO ab0 MOro HeNPaBUIbHUM BUKOPUCTAHHAM.

3a60pOHEHO CaMOCTIHO BHOCUTW Byab-AKi 3MiHM Yy MPUCTPiIA Ta MOAEpPHi3yBaTU MOro, OCKIiNbKK
KOPUCTYBAY MOXe BTPATUTU rapaHTito Ha NPUCTPIN.

MpuUcTpin NpU3HaAYEHUI ANA BUKOPUCTAHHSA TiIbKM AOPOCIMMM ocobamun. He [03BONATU AiTAM rpatuca
nobausy npunagy.

Lle obnafHaHHA He Npu3HayeHe A/1A BUKOPUCTAHHA ocobamu (BK/AKOYatouu Aiteld) 3i 3HUMKEHUMU
bisnyHMMK, ceHcopHUMK abo po3ymoBMMM 34i6HOCTAMKM abo ocobamu, AKi He MmaloTb AOCBigY UM
3HaHb WoA0 o0bnagHaHHA, AKWO Ue He pobuTbca nig Harnagom abo BigNOBIAHO A0 iHCTPYKUT
KOPWUCTYBAHHA NPUCTPOEM, HagaHoi ocobamu, LLO BiANOBIAAOTb 3a iXHIO be3neKy.

CnigKyBaTy, WOO AiTW He rpannca 3 obnagHaHHAM.

MpucTpiit npusHaYeHUit 4N NPUroTYBaHHA 3Ki B AOMALLHIX YyMOBaX. BUKOPUCTAHHA B iHWIKX Linax
3abopoHeHo!

KyXOHHY ra3oBy NAUTy NOBUHEH PEMOHTYBATU BUK/IIOYHO aBTOPU30BAHWUI CEPBICHUN LIEHTP 3
BMKOPUCTAHHAM OPUTiHAaNbHUX 3aM4aCTUH.

HenpasunbHO NpoBeseHUit peEMOHT MOXKe ByTu Arkepenom 3HauHMX Hebesnek.

Y pasi Buxoay 3 nagy npucTpoto, ocobamBo y pasi BUTOKY rasy, NepekpuTn nogayy rasy A0 NpUCTporo
Ta HeramHo 3BEPHYTUCA A0 CEPBICHOMO LEHTPY.

Y pasi BUTOKY rasy HeralHO 3aKpWUTW BEHTW/Ib Ha ra3oBiii yCTaHOBLi abo ra3oBomy 6anoHi, peTenbHo
NPOBITPUTU NPUMILLEHHA Ta BUKAWKATM rasoBy cayxby. Y uel 4ac 3abOpOHAETbCA 3anantoBaTH
CiIPHWKM, MaNUTU UUrapkU, BMMKATM abo BUMWKATM enekTponpuiimadi (pagio, A3BiHOK, BMMMKaY
CBiTNA) UM MeXaHiYHi NPUCTPOI, LLLO BUKANKAIOTb iCKPiHHA.
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YBATA!

3pigKeHUt ras BaxKuMi 3a NOBITPA i TOMYy Ma€E TEHAEHLI0 HAKOMWYYyBaTUCA Ha HUXKUYMX PiBHSAX.
MpUMilLleHHA, B AKWUX BCTAaHOB/IOKOTbCA 6anoHW 3i 3piAKEeHMM ra3om, MOBWHHI 6yTM ob6nagHaHi
BEHTUIALIMHUMM KaHaNaM#, WO BeAyTb 3 NPUMILLEHHA Ha30BHI, W06 ra3 BMIALWOB HAa30BHi y pasi BUTOKY. 3
Ti€l X NPUYMHK ra3oBi 6asIOHW, AK NOPOXKHI, TaK i YaCTKOBO 3aNOBHEHI, HE MOBWHHI aHi BCTaHOBAOBATUCA,
aHi 36epiraTMcsa B NPUMILLEHHAX, PO3TALOBAHMX HUXKYE PiBHA 3emni (Hanpuknag, y nigsanax). banoHu He
MOXYTb 3HAXOAMTUCA HAaATO 6/M3bKO Big AxKepen Tenna (neyewn, KamiHiB, SyXOBOK TOLLO), AKi MOXKYTb
niABMLLNTM TeMNepaTypy ycepeamHi 6anoHa noHag 50°C.

13. KyXOHHi NAnMTK He NnigHiMaTu 3a pyyKy AyXoBKu!

14. MNepepn BUKOPUCTAHHAM 3HATK YCi 3aXMUCHi 3acobK, BCTaHOB/IEHI Mif Yac TPaHCNOPTYBaHHA.

15. MakyBanbHi maTepiann MoXKHa nepepobuTy.

16. 3HoWeEHY KyXHIO HeOOXiZAHO MPWBECTU B TaKWUW CTaH, AKUI He AOMYCKAaE MOBTOPHOrO BMKOPWUCTAHHA.
3HATM ABEpUATa, OCKINIbKM Le Moxe byt pxkepenom Hebesnekwn, ocobnamso pns Agitei. MoTim
nepeaatyM NPUCTpiN cheuianisoBaHMM Niaposainam, sKi 3alimaloTbCsa yTwuiisauieto abo 3akynisneto
BTOPUHHOT CUPOBUHMU.

17. MNepen MOHTaXKEM KyXOHHOI MAMTU MepeBipuTM TUCK | BUA rasy B YCTaHOBUi, A0 AKoi byae
nia'eAHyBaTUCA.

18. YMOBM 3MiHM BUAY BMKOPUCTOBYBAHOIO rasy MOMKHa 3HANTW B iHCTPYKLii 3 eKcnayaTauii (aMe. Takox
3aBOACHKY TabnMyRy npunagy).

19. KyXOHHY NAMTy He MOXKHa 3anuwaTu 6es3 Harnagy.

20. Monym'sa KOHPOPOK MOBUHHO BYTM perynaapHe i ctabinbHe. AKWO Noaym’'a HeperyasapHe, NOYUCTUTU
KOHPOPKY. Y pasi HecnpaBHOCTI 3BEPHYTUCA A0 aBTOPM30BAHOIO CEPBICHOO LLEHTPY.

21. MNepeKkoHaTUCA, WO PYYKM 3HAXOAATLCA B MONOMKEHHI «0» (BMMKHEHO), KOAM KyXOHHA NAUTa He
BMKOPUCTOBYETbLCA.

22. He 3anuvwatn antomiHiey ¢onbry abo iHWi npegmetT Ha BEPXHiIM YACTWHI KYXOHHOI NauTh (Ha
KOHPOpPKax), KoM KOHPOPKM YBIMKHEHI.

23. AKWO HAa KYXOHHIM NAMTI € KPULWKA, AKa 3axMWaEe Big, nuay Ta OPU30OK KMpy, i1 HE MOXKHa
BMKOPUCTOBYBATU ANA iHWMKX Lineid. He KNacTu )KoaHUX NpeaMETIB Ha 3aKPUTY KPULLIKY.

24. O4MCTUTM KPULLKY nepea, ii BiAKpUTTAM. NepLl HiXK 3aKPUTH KPULLIKY, A4aTU NPUCTPOIO OXON0OHYTH.

25. KpuwKy HE MOXHA 3aKkpuBaTi, NOKK iyXOBKa, NAnTa abo KOHPOPKHU Lie rapsadi.

26. MMifg yac poboTM KYXOHHOT NAMUTU YTBOPHOETLCA TeN/O i Bosiora. 3abe3neynTn HanexHy BeHTUAAL B
NpUMileHHi, ae byae BCTaHOBNEHA KYXOHHA NauTa.

27. MpuMilLleHHA, Ae NJAHYETbCA BCTAHOBAEHHS KYXOHHOI MNAUTU, MOBUHHO MATh epeKTUBHY NPUNINBHO-
BUTSKHY BeHTMAAUID. HeedeKTMBHA BEHTUALIA MOXe NPU3BECTM A0 MOPYLEHHA MPOLLeCcy ropiHHA
rasy i yTBOpeHHsA MiABMLLEHOrO BMICTYy YaAHOrO rasy Ha KyxHi.

28. AKLWLO KyXHA eKCMn/yaTyeTbCA TPMBaNMUiA Yac, 3abe3neyntv A0A4aTKOBY BEHTUAALIO, BiAKPUBLUM BiKHO
a60 36iNbLWMBLIN NOTYXKHICTb MeXaHiYHOT BEHTUAALIT (AKLWO BCTaHOBAEHA).

29. NMig yac npuroTyBaHHA iXi Ha onii abo iHWOMY Xupi HiKOAK He 3anuwatv npunag 6e3 Harnaay,
OCKiNIbKM neperpita 0/ia MoxKe 3aropiTucA.

30. JedopmoBaHM abO HECTIMKMM Mocyn He MOXHA CTaBUTM Ha pPeLWiTKy, OCKiIbKM BiH MoOXKe
NepeKknHYTUCA | BUIUTU BMICT Ha KOHPOPKM.

31. Mpw NigKAOYEHH IHWKWX eNeKTPonpuaaaie Nob6amM3y KyXOHHOT NANTU CTEXUTU 33 TUM, WO iX WHYpK
KMBNEHHA He TOPKA/MCA TapAYUX YacTUH KyXOHHOT nauTtn (abo He 6ynn 3aTUCHYTI AgepuATamu
OYXOBKM).

32. Mig 4yac BMKOPUCTAHHA NPUCTPIN HarpiBaeTbcA. ByTM 0cobnvMBo obepexHMM nig 4Yac BKAAAaHHA i
BUMMaHHSA 3 AyXOBKM CTpaB. HarpiBanbHi enemeHT BcepeamHi 4yXOBKU AyrKe rapadi.

33. He cTaBMTM BaXKKWUI NoOCyA Ha BIAKPUTI ABepuUATa AYXOBKM, HE CMAATH | He CTaBaTU Ha HUX.

34. Nig 4ac poboTM AOYXOBKM CKAO Ta 30BHIWHI YaCTUHM NAUTM CWUAbHO HarpiBatoTbea. [ig yac
BMKOPUCTaHHA Uiei yHKUIT npunagy 3BepTatv 0cobaMBy yBary Ha AiTen.

35. Mif yac BUKOPUCTAHHA AYXOBKM PeLUiTKa NAUTU CTAa€E rapavolo. BUKOpPMCTOBYBaTM 3axXMCHI pyKaBUYKK
nig Yac BUMMAHHA CTPaB Ta PELiTKU.

36. He 3akpuBaTh gHO AyX0BOi Kamepu $OIbroto, OCKIZIbKK Le MOKe NPU3BECTU A0 HaKOMUYEHHA Tenna Ta
NMOLIKOAMXKEHHA AYXOBKU.
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37.

38.
39.

40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.

49.
50.

51.

He BigKkpnBaTn 6e3 noTpebu aBepuaTa AyXOBKM, KON BOHU BUKOPUCTOBYIOTHCA ab0 KOMM BOHMU Lie
rapsavi, WwWob 3axMCTUTU PYYKU Bif MOWKOAMKEHHSA. [icns NPUroTyBaHHA BUMHATK Ky 3 AYXOBKM Ta
3aKpUTK ABepLATa AYXOBKU.

Cnif, BUKOPUCTOBYBATHM IULLE aKCecyapu, HagaHi BUPOOHUKOM.

OKpim akcecyapis, LWLO NOCTA4alOTbCA Y KOMMIEKTI 3 AyXOBKOW, BMKOPUCTOBYBATU TEPMOCTIMKUIA
nocyz, NpM3HayeHnit 41A BUKOPUCTAHHA B AyXOBKaXx (4MB. iHCTPYKLii BUpobHMKa nocyay).

Mwutoui 3acobu Ta Nerko3aimmuCTi maTepiann He MOXKHa 36epiratv No6M3y KYXOHHOT NANTU.
3'eaHYBaNbHUI WAAHT HEOBXiAHO 3aMiHUTK Yepes NeBHUI CTPOK 3a BKa3iBKaMu BUPOBHMKa.
MepiogMyHO NepeBipATM CTaH LWaHra Ta repMeTUYHICTb 3’ eAHaHHA BiANOBIAHO A0 YNHHUX HOPM.

3 MipKyBaHb 6e3neKu Ta ririEHM KYXOHHY NAUTY CAif yTPUMYBATU B YUCTOTI.

KyXOHHY nAnTy cnig, MUTW NiCNA KOXHOTO BUKOPUCTAHHSA.

[N ounLLEHHSA NPUCTPOIO BUKOPMUCTOBYBATU M'IKY 3BOJIOXKEHY (HE MOKPY) raHuipKy Ta M’ KU MUIoUYnii 3acib.
He BMKOPUCTOBYBATU NPUCTPIM ANA YULLEHHS NI TUCKOM abo Napoto AN1A YNLWEHHS KYXOHHOT NANUTH.
He BMKOPUCTOBYBATU PO3YMHHUKM, BEH3MH ab0 iHLWI PEYOBUHM, AKI MOXKYTb MOLIKOAUTU NPUCTPIN.
3BepHYTM 0COHMBY yBary Ha BEHTUAALIMHI OTBOPY HA KYXOHHOI NANUTU. Li oTBOpM NOBUHHI ByTH
YUCTUMMU, BINbHUMM Bif, By Ab-AKMX NEPELLKOA,.

He nigaasaTtv npucTpiit Bnavey golly abo BOSOrMX YMOB.

TpaHcnopTyBaTU NPUCTPI B OPUTiHANBHIN YNaKOoBL,i, 3aXMULLEHIN Bif MeXxaHiYHUX NOLKOAXKEHb Ta

nuny.

He3BaKatoun Ha LiIboBE BUKOPUCTAHHSA NPUCTPO Ta AOTPUMAHHA BCiX iIHCTPYKLiN 3 6e3neKun, nesHi
33/IMLWKOBI PU3MKN HEMOKJIMBO MOBHICTIO YCYHYTH.

PEKOMEHAALIT AN1A KOPUCTYBAYA

NEPEA NEPWIWAM BUKOPUCTAHHAM

MicnA oTpMMaHHA NPUCTPOIO CAig;

Po3nakyBaTu i10ro i nepeBipuUTV Ha HaABHICTb NOLWKOAKEHb. Y pasi BUABNEHHS Byab-aKNX
nowkoaxeHb - HE BUKOPUCTOBYBATU

MepeBipUTU KOMNIEKTHICTb NOCTaBAEHOro 061aa4HAHHA

YCYHYTU yCi KOMNOHEHTM YNaKOBKU

BUIMHATK yCi akcecyapy 3 KaMepu AyXOBKM

3HATM yCi HAaKNEMNKKN Ta NAACTUKOBI 3aXMCHI YaCTUHM

BUIMHATK BCi akcecyapwu nepes BUKOPUCTAHHAM

MiAHATY KPULWKY (AKLLO NPUAaL MA€E KPULLIKY)

Mepea NigKNIOUEHHAM A0 AKepena XXUBJNEHHA NePEKOHATUCA, L0 AXKEePesio }KUBNEHHSA, A0 AKOrO MigK/I0UYaETbCA
NpPUCTpiNA, BignoBigae napamerpam, 3a3Ha4eHMM HA 3aBOACHKiNA Tabanuui.

Mepen nepwmm BUKOPUCTAHHAM NpuUaagy posirpitTm NOPOXKHIO AyXOBKY, W06 no3byTuca 3anaxy Tennoisonauii
Ta 3a/IMLWKIB MAaCTUbHUX MaTepianis.

YBIMKHYTM AyXOBKY NpuMbIM3HO Ha 45 XBW/AWH, NOBEPHYBLIW PEryiaTop HanawTyBaHHA TemnepaTypu (aus.:
MAHENb YNPABJ/IIHHA - OBCNYTOBYBAHHA) y MakcMManbHe NoNOMKEHHA. 3 AYXOBKU MOXKe BUxoautn aum. Lie
HOopMmanbHe ABuLe. Po3irpiTn AyXOBKY 40 TUX Mip, NOKU HE NMPUNUHATLCA AUM | HENPUEMHMI 3anax. PetenbHo
NPOBITPUTU NPUMILLEHHSA, B AKOMY BCTAaHOB/IEHA KYXOHHA M/MTa.
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3ATAIbHUV BUA NEPEAHLOI, 3AAHLOT YACTUHM NaMTU A TAKOK BAPWJIBHOI IOBEPXHI - ave.

man. | ctp. 5

A — BeHTUANAUiiHI oTBOpPU
B - NaTpy60K NigKAIOYEHHA ra3y

KOMMNMNEKTAUIA - aus. man. Il ctp. 6

| 1 | PewiTtka | 2 | Jeku

BUA BAPU/IbHOI NOBEPXHI - avs. man. Il cTp. 6

1 - mana KoHpOpKa 2 - cepenHs KOHOPKaA 3 - cepeaHa KOHPOpKA 4 - BeNMKa KOHbOpKa

NAHE/Ib YNPAB/IIHHA - OBCZIYTOBYBAHHA - aus. man. IV cTp. 7

1 - Pyyku ynpasaiHHA KOHPOpKamum - anB. man. IV cTp. 7

Pyuka A -3
koH(MOpKa

Pyuka B -1
koH(MOpKa

Pyuka C -2
KOH(}pOpKa

Pyuka D -4
koH(MOpKa

Pyuka E - KOHPOPKa AYXOBKM

YnpasniHHA KOHpOpKamu - auB. man. V cTp. 7

NonokeHHA 1 - Noaava rasy Ao KOHPOPKM 3aKpuTa

MonoxeHHA 2 - 3anantoBaHHA
LLo6 3ananutn KOHPOPKY, HAaTUCHYTU Ha PYYKY i NOBEPHYTM Ti B MONOXKEHHA 2.
OAHOYACHO NPUKNACTM A0 06paHOi KOHOOPKM 3ananeHnit CipHUK, 3ananbHUYKY
abo iHwe pxxepeno noaym’a. Micna Toro, AK KOHOPKa 3anannTbCs, NOBEPHYTU
PYYKY B MONOMKEHHA 3, HAaTUCHYBLUM Ha Hei, i 3a4ekatu npubansHo 10 cekyHp,
(TPMMaT pY4YKYy HATUCHYTOK A0 MOMEHTY, MOKW MNoAym’s He 3racHe nicna i
BiANYCKaHHA).

MonoKeHHA 3 - Monym'a makcumanbHe

MonoxeHHA 4 - Nonym'sa miHiManbHe - eKOHOMHe

YBATA!
KyxoHHa nauTa He ocHaweHa n'esoenemeHTom. [inA 3anantoBaHHA KOHPOPKK NOTPiGHE 30BHILLHE
AJKepeno 3ananloBaHHA (3ananeHnii CipHUK, ra3osa 3anajibHUYKa TOwWw,0)

PO3MILLEHHA KYXOHHOI NINTU - ans. man. VIII, ctp. 9

KyXOHHY NAMTy NOTPiOHO BCTAaHOBWUTU Ha CTiKY MOBEPXHIO | BUPIBHATM 33 AOMNOMOIOH HiXKOK. [loTpumMyBaTUca
MiHiManbHOI BiAcTaHi Big 6i4HMX | 3a4HIX CTIHOK. Hag KyXOHHOK M/MTOK HE MOMKHa pPOo3MilyBaTu
Nerko3ammucTi enemeHTn (mebni, aepes’saHi noauui Towo). PekomeHayeTbesa 36epiraT mMiHimanbHi BigcTaHi,
noKasaHi Ha man. VIl Ta IX

Mepes TMM, K BCTAaHOBUTM KYXOHHY MJUTY B KyXHi, NEPeKOHaTMCS, WO BOHA BiAMOBIAAE BUMOram UYMHHMX
HOPMATUBHUX LLOKYMEHTIB.

KyXHA nOBMHHA:
e  MaTtu miHiMmanbHy BUCOTY 2,2 M
e  3abe3nevyBaTy nNoaady NosiTPs, HEOOXiQHOro ANA HAaNEeXHOro 3ropsaHHA rasy. MNogaya nosiTpa

nosuHHa 6yTn He meHwe 2 m3/roa Ha 1 KBT noTyxHocTi KoHOPKKM. MoaaTh NOBITPA MOXKHa
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B pe3y/abTaTi NPAMOro MOTOKY 330BHi Yepe3 KaHan nepepizom miH. 100 cm? abo onocepeaKoBaHoO i3
CYMiXKHMX NPUMIiLLLEHDB, AKI 061a4HaHI BEHTUNALIMHMMM KaHaNaMu, Lo BeAyTb Ha30BHi

e  3abe3neynT NPUNIMUBHO-BUTANKHY BEHTUAALIIO (MOBITPOOOMIH HEe MeHLwe 1,5 pasu Ha roguHy)

e 3abe3neunTu BiABEAEHHA AMMOBMX rasiB, HANPUKNAA, Yepes CNPaBHUIN gUMOXia,

MPUMILLLEHHA KYXHi MOBUHHO BYTW CyXMM i NPOBITPIOBAHMM, MaTK CMPaBHY BEHTUAALIO BigNOBIAHO 40 YNHHUX
TEXHIYHUX MNOo/OXKeHb. [1paBOBOK OCHOBOK, 33 AKOK MW OLIHIOEMO NPWAATHICTb MNPUMILLEHHA ANnA
BCTAaHOB/IEHHA ra3oBoi nanth, € MocrtaHosa MiHicTpa iHppacTpyKTypm Big, 12 KBiTHA 2002 poKy. PO TeXHiuHi
yMOBM, AKMM NOBUHHI BignosigaTtn 6ypaisni, Ta ix po3rtawysaHHsA - 3akoHoAaBUMA BicHUK Ne 75 Big 2002 p.,
nos. 690).

YBATA!!!

MNnauta o6nagHaHa cTabinizaTopom naHutora, ams. man. Vi, ctop. 8.

MNicnha BUpiBHIOBaHHA Ta NiAKAOYEHHA NAUTU 060B’A3KOBO NOTPiI6GHO NPUKPINUTU Ti A0
CTiHM 32 gonomoroto crabinisaropa.

MNepeknagaHHA NAUTU MOXKE NPU3BECTU A0 CEPIUO3HUX TPaBM

Y KOMNAeKT He BXOAATb KPinuabHi rBUHTU. [AnA pi3HUX TUNIB CTiH NOTPi6HI pPi3Hi TMNK
rBUHTIB. BUKOPMUCTOBYBATU rBUHTU, LLIO BiANOBiAaOTb BUAY CTiHU Y BallOMY MOMELUKaHHI.
B pasi cymHiBiB, AKi rBUHTU BUKOPUCTOBYBATU, 3BEPHYTUCA A0 HaubauKyoro
cnewianisoBaHoOro marasuHy.

NPUTOTYBAHHA

BUBIP KOH®OPOK

Haz KOXHOM py4YKO € CMMBOJT KOHPOPKM, WO BiAMNOBIAAE AaHiM pyyLi. 3aBXKAW BUKOPUCTOBYBATM KOHODOPKY,
LLLO BigNoOBiga€ AiameTpy KacTpy/i, AKa BUKOPUCTOBYETbCA ANA NPUIroTyBaHHA iXKi. He gonyckatu, wob noaym’s
BMXOAMNO 3a MeXi AiameTpa KacTpyai (ams. puc. VI, ctop. 9).

3 eKOHOMIYHMNX MiIPKYBaHb PEKOMEHAYEMO HAaKPMBATWU KAcTpyAi Nig vac

NPUroTyBaHHA iKi.

He gonycKkaTtu, wo6b i*Ka nig Yac KMniHHA BUIMBaNacA Ha KOHPOPKY.

Kinbue i oTBOpU KOHPOPKM YTPMMYBATK B YUCTOTI.

[ns KoXKHOT OKpemMoi KOHPOPKM BUKOPUCTOBYBaTW NOCYA, BignoBigHOro giamerpy.

He cTasuTn gedopmoBaHmii abo HeCTIKMUIA NOCY A HA PELLITKU, OCKIZIbKM BiH MOXe NepeknHyTUCA i 3a11Tm
KOHPOPKW. He 3HIMaTh pewwiTku i He cTaBUTU nocya, 6eanocepesHbo Ha KOHOOPKM.

He cTaBUTM NOPOXKHIM NOCcyA HaA, yBIMKHEHO KOHGOPKOHO.

Mepen TUM AK 3HATU Nocya 3 KOHGOPOK, 3MEHLLMTU BOrOHb abo NOBHICTO 3aracuT Moro.

KoHbOopKM yTpUMyBaTH B UMCTOTi, OCKiNIbKM 3aOpyAHEHHA MOXKe HEeraTMBHO BNIMHYTHU Ha ix poboTy. Mepu Hix
YBIMKHYTM KOHOPKY, NepeKoHaTUCA, LLLO PYUKa, AKA BMUKAE KOHPOPKY, Bignosigae came Tin KoHboOpL,, AKY
Ma€Te Hamip 3anannTu. NMpu3HaAYEHHA PYYOK ANA KOHGOPOK NOKa3aHO rpadivyHO HaZ PYYKOK KOXKHOI
KOHPOPKU.

3BepHYTM yBary Ha NPaBW/bHE PO3TallyBaHHA KPULLOK HA po3cikayax BorHio (ame. man. IX ctop. 9).
KyxOoHHa nnuTa OCHall,eHa 3aXMCTOM Bif, BUTOKY rasy.

Y pasi BUNaAKOBOro 3racaHHA Nosym’a BHacNigoK 3aaMBaHHA abo 3aAMyXyBaHHA Nojgadva rasy aBTOMaTUYHO
NPUNUHAETbCA. MoKe 3HazobuTucs 60 - 90 ceKyHA 3 MOMEHTY 3racaHHsA Noaym’sa 40 NPUNMHEHHA Nogadi rasy.
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OBC/ZIYTOBYBAHHA AYXOBKU

YBATA!
KyXOHHa niuTa He oCHaleHa TepmomeTpom. TemnepaTypy BUMNiKaHHA KOPUCTYBay NOBMHEH KOPUryBaTH Ha
OCHOBI BNaCHOIo A0CBiay.

Micna 3aKkiHYeHOro npouecy BUNiKaHHA3 MeTO BUMKHEHHS AYXOBKU NOBEPHYTU PYUKY B NONOXKEHHA 1
(man. V cTop. 7)

YUCTKA | Agornapg

Mepes, o4MLLEHHAM NEPEKOHATUCA, LLLO BCi PYYKM BCTAHOBJIEHI B MONOXEHHA

"BUMKHeHO" abo "0".

3ayeKaTtu, NOKM NPUCTPIN OXON0HE.

[N ynLeHHA BUKOPUCTOBYBATM BOIOTY (HE MOKpPY) FraHYipKy 3 M’ AKMM MUIOYMM 33CO60M.

He BMKOPUCTOBYBATU A/1A YNMLLLEHHA abpa3unBHi 3acobu, iaKi pe4oBMHM, FOCTPi NpeaMeTn Ta maTepianu.

TPAHCNOPTYBAHHA TA 3bEPITAHHA

MpucTpin cnig TpaHcnopTyBaTK Ta 36epiraTn B OpUriHasibHil YNaKoBLi, KA 3aXMLLAE Oro Big, MexaHiUYHMUX NOLKOAMXKEHD,
BOJIOTN Ta NuAy.

IHOPOPMALLIA ANA YCTAHOBHUKA

MigKNoYeHHA Ta HaNaWTYBAHHA MNAUTK 40 BiANOBIAHOrO BUAY a3y MOXe BUKOHYBATU Ti/IbKU YCTAHOBHUK

rasoBoro obn1asHaHHA 3 BiANOBIAHMMM 4,03BOIAMM 338 YAHHUMM HOPMAMM Ta NPaBUAAMM.

YCTaHOBHMK MiC1A BUKOHAHHA BULLE3a3HAYEHMX 3aX0/iB NOBUHEH BiZl3HAYMTW BUA, a3y, 40 AKOro MNiAKAOYEHa NAUTa, y
po3gini TEXHIYHI AAHI rapaHTiiHOro nacnopTa NpuUCTpoto.

BUpO6HUK He Hece BianoBiganbHOCTI 3a 36MTKY, WO BUHUKIWU BHACNIAOK HEAOTPUMAHHA YNHHUX HOPM Ta
nosno}eHb abo NigKNIOYEHHA He YNOBHOBaXKeHoto ocoboto!

3HATM yCi NaKyBa/IbHi MaTepia/iv Ta BCTAHOBUTU KYXHIO B CyXxOMy, A06pe NpoBiTPOBaHOMY MicL,i, noaani Big,

wTop. He 36epiratv no6an3y naMT1 nanip, anKorosbHi Hanoi, 6eH3MH ToLW.

Miakno4eHHs mae 6yTM BUKOHAHO BiAMNOBIAHO A0 YAHHUX CTaHAapTiB i npasun!

KyxHs afianToBaHa A0 ra3onocTavyaHHA 3 NnapaMeTpamMu, BKa3aHUMM Ha Tabaunyui npunaay. MNepekoHaTtucs, Wwo

OaHi XapaKTepUCTUKM rasy BiANoOBIAAIOTb XapaKTEPUCTUKAM rasy, AKUIN NiAKNOYAETLCA 40 NANTU.

MnuTta ocHaweHa TpybHMM NaTpybKom 3 pisbboto G%”. [lo naTpybKa NigKAOUYUTK ras i3 3aCTOCYBaHHSIM BiJIIOBITHOTO
OCHAIIIEHHS.

KyXHIO MOXHa NigKN0uYNTK 40 BHYTPIWHBLOT NO6YTOBOT yCTaHOBKM abo rasoBoro 6anoHa. Mepeg,

noyaTKoOM Po60OTH 3 MiAKNOUYEHHA NEPEKPUTH ra30BMIA KpaH.
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NIAKAKYEHHA THYYKMM WWAHTOM

YBATA!
MNia’eaHaHHA 33 AOMNOMOroOH FHYYKOrO LW/IaHra MOXHA BUKOHYBATK iKLLE MiCAA NepeBipKM MOro BianoBigHOCTI
YMHHUM HOpPMaM.

1. NigknoyeHHA [0 NPUPOLHOrO rasy

MAUTYy MOXKHa NigKNIOYNTM A0 ra3’oBOi YCTAHOBKU «KOPCTKOI» Tpybu abo 3a gonomorot cepTudikoBaHoro
FHY4YKOro MeTaneBoro LWAaHry.

MaKcuMmanbHa [0BXMHa FHy4YKoro Tpybonposogy He MOBMHHA nepesullysatv 2,0 m. LnaHr He noBuHeH
CTMKaATUCA 3 PYXOMWMM HacTUHAMM | HE MOBUHEH NPOXOANTM Yepes NPOCTip, Ae HEMAE JOCTaTHbO MicLA.

Mpy NigKAOYEHHI 40 KOPCTKOro Tpybonposoay cnig noabatv npo Te, Wob He HAaMPyKyBaTW KOAHY TOUKY
YCTaHOBKM abo 6yab-aKy YacTUHY 06nagHaHHA.

2. NigknouYeHHA Ao 3pigKeHoro rasy

[na 3’eaHaHHA npucTpoto 3 6aoHOM HeobXigHO BUKOPUCTOBYBATU CePTUDIKOBAHUI I'YMOBUIA LUNAHT.
MiAKNOYMTU TYMOBWIA WINAHT A0 KYXOHHOro natpy6bKa 3a gonomoroto Bigpiska 0,5 M MOHTaXKHOI cTanesoi Tpyou
(6e3woBHOI). [loBXUWHA WAAHTY HE NOBUHHA NepeBullyBath 1,5 meTpa 6e3 byab-AKUX BUTUHIB i NepeKpyYeHb.
LLInaHr He NOBUHEH NPOXOAMTM NO6AM3Y rocTpux KpaiB abo roctpux npeameris. LnaHr He

MOKHa NPOKAaAaT Noban3y Axkepen BUCOKOi TeMnepaTypu.

LLInaHr NOBUHEH BYTU AOCTYNHUM A1A NEPEBIPKU Ha NpeaMeT nepeTnpaHHA abo 3HOCY Mo BCill MOro A0BMKMHI.

MpaBunbHa NpokNagKa WaaHra nogadi rasy nokasaHa Ha man. X crop. 9
1. WhnaHr nogadi rasy
2. 3artuc
Kay
YBATA!
KoxkeH pas, nigkniouyaoum nauty Ao rasosoro 6anoHa, nepesipATU repMeTUYHICTb KNanaHa Ha 6anoHi i
3’eAHaHHA perynaTopa 3 6a/10HOM, a TaKOX oro poboTy.

YBATA!
1. HenpunycTMMo nepesipATU repMeTUYHICTb BiAKPUTMM BOrHem (HanpuKknag, cipHMkom abo
cBiuKoto). Hebe3neka Bubyxy! na nepeBipKM BUTOKIB MOXKHA BUKOPUCTOBYBATU MU/IbHY BOAY
2. CraH Tpybwm (WwnaHry) Ta repmeTUUHICTb 3’€AHAHHA CNig NnepioguyuHO NepesipATU BignoBigHO Ao
YMHHUX HOPM
3. TymoBMi1 WNAHT HE NOBMHEH TOPKATUCA rapAuMX YaCTUH KYXOHHOI NAUTH

MpucTpiit BUKOHaHO B ApYrii KaTeropii i MoKe npaltosaTv 3 ABoma Buaamu rasy 112E3B/P.
3aBOACbKi HACTPOMKM NPUCTPOIO A4aANTOBAHI A0 rasy Tuny 2.

2E - BUCOKOMETaHOoBMWI NpupoaHuii ras GZ20 - 20mbap (3aBoAcCbKa HAaCTPOWMKa).

MpucTpiit Mmorke npautoBaTh Ha rasi Tuny 3: 3B/P - nponaH-6yTaH.

Dnsa apanTauii npuctpoto po rasy nponaH-6ytaH (PB/P) HeobxigHO 3amiHUTK GOPCYHKY.

3AMIHA ®OPCYHOK - auB. man. Xl cTop. 9

Ons 3amiHn GopcyHOK HeobxiaHo:
1. 3ayekaTtu, NOKWU NPUCTPIlA OXONOHE.
2.  3HATU pewiTry
3.  3HiIMITb KPULWIKM 3 KOHPOPOK
4. BigKpyTUTM GOPCYHKM 33 4ONOMOTO TOPLEBOrO K/koUa «7» i 3aMiHUTK X Ha GOPCYHKH,
NPUCTOCOBaHI A0 NoAadi rasy
5. 3HOBY BCTaHOBUTU KPULLKMN KOHDOPOK Ta PELLITKY
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PEFY/IOBAHHA NOAYM'A - au.. man. Xll ctop. 9

PeryntoBaHHA KaanaHiB NoNArae y peryatoBaHHi EKOHOMHOro noaym'a. aa uboro noTpibHo:
®  3aNajnTM PYYKOIO PErybOBaHUM KnanaH
e  BCTAHOBMTU PYYKY B NONOKeHHA 4 (man. V cTop. 7)
® B OJIOXKEHHI 4 3HATU pPerynaTop 3 KnanaHa
®  MNOBEPHYTU pPerynoBasbHUiA FBUHT (A) i cnocTepiraTv 3a noaym’sam

Monym’sa cnig HanawTyBaTM Ha TaKy BMCOTY, Wo6 BOHO He 3racano Npu NErKomy 34MyxyBaHHI Ta Npu WBUAKOMY
nepemMmnKaHHi 3 NOBHOro Noaym’sa — nosioxKeHHs 3 (man. V ctop. 7) i HaBnaku. MpaBuabHO BigperyaboBaHe
noaym’a NOBUMHHO Matn popmy 3e1eHO-61aKMTHOTO KOHYCa BUCOTOK NPUBAN3HO 2-4 MM.

BCTaHOBUTW peryaaTop Ha KnanaH.

YBATA!
AIKWO cnocTepiraloTbca BUAMMI 3MiHM TUCKY rasy B ra3osiii cucTemi, eKOHOMHe Noaym’a HeobXigHO HaNawWTyBaTU Ha
HU3bKUI TUCK, W06 NanbHUK (KOH$OpPKa) He 3racaB NPU HOPMaZIbHOMY BUKOPUCTaHHI.

TABINUA NOTYXHOCTI | AMAMETP ®OPCYHOK 3A/IEXXHO BIA, BUAY BUKOPUCTOBYBAHOTIO TA3Y

Bupg rasy NanbHuk (KoHdopKa)

2E - G20 - 20 mbap Hu3bkuiA(1) CepepHiii(2;3) Bucokwii (4) [JlyxoBka

[OiameTp conna [mm] 0,72 0,97 1,15 1,05

MoTYy»KHicTb KOHPOPKK [KBT] 0,90 1,70 2,50 2,20

CnoskmaHHA rasy [m3/ roa) 0,085 0,168 0,234 0,218

Tun rasy ManbHUK

3B/P-G30 37mbap Hu3bkuiA(1) CepepHiii(2;3) Bucokuii (4) [JlyxoBka
AOiameTp conna [Mm] 0,50 0,60 0,75 0,70

MoTy»KHicTb KOHOOPKM [KBT] 0,90 1,50 2,50 2,20

CnoxwuBsaHHsa rasy [r/ roa] 65 109 182 160

TUNOBI HECMPABHOCTI
1. a3 He 3anantoeTbca
o [lepeBipUTH, UM He NPUAABAEHMI T'YMOBMIA LWAAHT Nijg Yac Nogadi piakoro rasy 3 6anoHa
o [lepeBipuTH, UM BiAKPUTUI FOIOBHMI FA30BUIM KnanaH
o [lepeBipnUTH, UM HE NMOPOXKHIl rasosuit 6anoH
e  AKWOo BCTaHOB/IEHO HOBY NAMTY abo rasoBuit 6anoH 3amiHEHO Ha HOBUIA, Npoueaypy
po3na/ntoBaHHA HEODXiAHO NOBTOPOBATU, NOKM ras He Ainae 40 KOHPOPKMU.
e [lepekoHaTtucs, wWo ¢opcyHKa abo oTBOpM ANnA nonym’s B KOHopLi He 3abpyaHeHi Ta He
3anuTi. AKWO TaK, 04MCTUTM OTBIP GOPCYHKU WNUNBKOK abo ronKkow. 3a AONOMOrOH LWiTKK
OYUCTUTU OTBOPM B KOHbOPL. MOTiM BUCYLLIMTM BCi YacTUHU

2. HectabinbHe nonym's
o [lepeBipUTK, YU KOMMNOHEHTU KOHPOPKM YUCTI, CyXi Ta NPaBUABHO PO3MiLLEHi

AKLLO HaBeAeHi BMLLLe NPONO3KLIi He BUPiWYOTb NpobaemMy, 3BepHYTUCA L0 NPeACTaBHUKA CEPBICHOTO LLEHTPY.
3a60pOHAETLCA CAMOCTIMHO PEMOHTYBATU NPUCTPIN. MPUCTPil MOXKe PeMOHTYBaTV BUKAKOYHO KBanidikoBaHa
ynoBHOBa)KeHa 0coba. KyxoHHY rasoBy nauTy NOBMHEH PEMOHTYBATU BUKIHOYHO aBTOPU30BaHUI CepPBiCHUI
LEHTP 3 BUKOPUCTaHHAM OPUFiHaNbHMX 3aN4acTuH.

IP 20

KyxoHHa nauta ¢pabpnyHo HanawToBaHa Ao rasy G20 - 20 mbap
Kateropis: I12E3B/P

PIN 1312BT5268

KpaiHa npu3sHayeHHs - PL (Monbuwa)
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ITacnopT NPOAYKTY

IHocTavyaJIbHUK

RAVANSON LTD Sp. z o.0.
ByJ1. Mazogsenbka 6 09 -100 Ilnoncbk

InenTudikarop mogei KWG-K50N
. . 88,1

Ingexc eneproedexrusnocti (EElcavity)

Kiac eneproeeKTHBHOCTI A

CnoxxuBanHs eHeprii s uukiay (Mx) - 507

HOPMAJILHUI PeKUM

CnoxuBaHHs eHeprii 32 uuka (Mx) - }

PeKuM 3 YBIMKHEHUM BEHTHJISITOPOM

KiabKicTh Kamep, 1

/[:xepeJio Temia ras

06'em 501

MacnopT NpoAyKTy niaroToBAeHMI BiagnosiaHo Ao Po3nopsaaskeHHsa JenerosaHoi Komicii (EC) Ne 65/2014




